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Su compra de este termo higrometro mas barémetro y datalogger lo coloca una
posicion mas adelante en el campo de la medicion a precision. A pesar de que este
medidor es un instrumentc complejo y delicado, su estructura duradera le
permitird muchos afios de uso si se desarrollan técnicas de operacion adecuadas.

Por favor lea las siguientes instrucciones con cuidado y siempre mantenga este

manual al alcance.
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1. Caracteristicas

® Monitor con bitacorz de registros a tiempo real (datalogger), guarde los registros
de medicion junto con le¢ informacion del tiempo (afo, mes, fecha, hora, minuto,
segundo) en la tarjeta de memoriz SD y se puede descargar a Excel, no se requiere
de software adicional. El usuaric pucde ampliar los registros o analisis graficos €l
mismo.

® Muestra el valor de humedad, temperaturz y barémetro en la misma pantalla
LCD.

® Resolucion de 0.1% RII par: la lectura de humedad, resolucion de 0.1 grado para
la lectura de temperatura.

® Utiliza un sensor de humedac de tipo de precision de capacitancia, precision alte 'y
profesional para la medicion de humedad.

e Barometro profesional, unidad: hPa, mmHg, inHg.

® Capacidad de la tarjeta SD: de 1GB a 16GB.

e Amplia pantalla LCD, de facil lectura.

e Circuito de microcomputador, de alta confianza.
El disefio de circuitos esta disefiado para consumir pocz energia y prolongar I
vida de la bateria cuando el instrumento no esta conectado con un adaptador.
Utiliza baterias x6 DC1.5V (UM-4 AAA) u opcion de adaptador DC 9V,

e Interface RS232/USB de computadora.

e Patentado

2. Especificaciones

2.1 Especificaciones generales

Circuito

ntalla Tamaiio de 1

Medicion

Tarjeta
memoria

Tiempo 0
muestreo
datalogger

medicion cambi C

e tipicamente

Formato de t

no/mes/fech

o de muestreo
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Configurar 1

del barametro

Actualizacion registros

Interf ce RS232/USE

para conect

Menos de 90% RH

desempeifio

Vida de la bateria
de muestrec

Dimensiones

Accesorios

Accesorios
opcionales
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2.2 Especificaciones eléctricas

Humedad
Rango 10% a 90% RH (humedad rel tiv )
Resolucion | 0 1% RH
Precision >70% RH:
~ 4(lectur del 4% + 1% RH)
<70% RH:
+4% RH
Temperatura
Rango 0C C 32
Resolucion |01  do
Precision +08
F + 5F
Barometro
Medicion R ng Resolucion
hPa 100
1001
mmHg 75
inHg 029
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3. Descripcion del panel frontal
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Pantalla

Boton de bitacorz (logger), boton “enter”
Boton A, botén de tiempo

Boton ¥

Boton de configurar (SET)

Sensor de humedac / temperatura / barometro
Huecos parz colgar

Soporte

Cubierta de las baterias / Compartimientc de las baterias
10. Tornillo pare la cubierta de las baterias
11.Bot6n d¢ peinicio

12. Terminal de salida del RS-232

13. Entradz para la tarjeta SD

14. Entrada para el adaptador de poder DC 9V
15. Unidad para colgar (con calcomania)

VXN kW=
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1)

2)

Nota:

a.

Procedimiento de medicion

Instale las baterias en el compartimientc de las baterias:

Afloje el tornillo de la cubierta de las baterias y retire la cubierta del
medidor.

Instale las baterias DC 1.5V (UM4/AAA, Alcalinas/Alto Rendimiento) x 6,
y vuelva a colocar la cubierta.

Asegurese de que la cubierta esté bien colocada después de cambiar las
baterias.

La pantalla mostrard los valores de humedad, temperatura y barémetro
captados por el sensor.

Para cambiar la unidac de la temperatura (°C, °F), vea el capitulo 7.6.
Para cambiar la unidad del barometro (hPa, mmllg, inHg), vea el capitulo

7.8.
Datalogger (bitacora de registros)

5.1 Preparacion antes de ejecutar la funcion datalogger

Inserte la tarjeta SD

Prepare una tarjeta SD (1GB a 16GB, opcional), inerte la tarjeta SD en la
entrada de la tarjeta SD en la direccion correcta.

b.

Se recomienda utilizar una tarjeta de memoria con capacidac de <4GB.
Formatear la tarjeta SD

Si es la primera vez que se utiliza la tarjeta SD en el medidor, se recomiende
“formatear Iz tarjeta SD” primero, por favor vee el capitulo 7.1.

Se recomienda, no utilizar tarjetas de memoria que han sido formateadas
por otro medidor o por otra instalacién (como unc cdimara). Formatee de
nuevo la tarjeta con su medidor.

Si hay algun problemc durante el formateo de la tarjeta SD con el medidor,
use una computadora para formatear la tarjeta y arreglar el problema.
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c. Cordidinnicitie delmeldjcion

Si el medidor se utiliza por primere vez, se debe ajustar 1z hora del reloj, por
favor vea el capitulo 7.2.

d. Configuracion del formato de punto decimal

o

CH-
CArd

En la estructur: de registros numéricos de la tarjeta SD se usa
por defecto “” Como el decimal, por ejemplo “20.6”
“1000.53”. Pero en algunos paises (en Europa) se utiliza *,”
como punto decimal, por ejemplo “20,6” “1000,53”. Si desea
cambiar la configuracion del formatc de punto decimal, por

favor vea el capitulo 7.5.

Informacioén de la pantalla LCI

Si la pantalla muestra:

Significc que hay un problemz en la tarjeta de memoriz SD o
quizas que¢ estd llena, en Cuyos casos entonces €s necesario

cambiar la tarjetg SD.

e Si la pantalla muestra:

LobAt

Significa que la bateria tiene ya poco voltaje. Cuando esto ocurre,
la funcion datalogger se encuentra deshabilitada.

e Sila pantalla muestra:

no
CArd

Significa que la tarjeta de memoric SD no se encuentra en el
medidor.

5.2 Datalogger

a. Inicie el datalogger

Presione el boton de bitacora (logger) > 2 segundos continuos, hast: que en la
pantalla se muestre el indicador “DATALOGGER?”, suelte ¢l boton de bitacora
(logger). En esta funcion, los registros, tiempo y fecha de las mediciones
quedaran almacenados en el circuito de la memoria.

Nota:

® Para configurar el tiempo de muestreo, vea el capitulo

7.3.

e Para configurar el sonido de pitido, activarlo/desactivarlo, vea el capitulo

7.4.
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b. Terminar la funciéon datalogger
Mientras se estd ejecutando le funcién datalogger (en lz pantalla se muestra el
indicador “DATALOGGER?”), presione el botéon de bitacora (logger) > 2
segundos continuos hasta que el indicador “DATALOGGER” desaparezca,
suelte el boton d¢ bitdcors (logger) para finalizar la funcion datalogger.
= | Antes de retirar la tarjeta de memoria SD, se debe finalizar
la funcién datalogger, [se debe esperar a que el contador en
| pantalla llegue al valor cero (0)] de lo contrario, registros
l ! recientes existentes pueden perderse.

1 —

5.3 Verificar la informacion del tiempo

Presione ¢l botén de tiempo > 2 segundos continuos, la pantalla mostrara la
informacion de tiempo de afio/mes/dia, hora/minuto/segundo asi como el
valor del tiempc de muestreo.

5.4 Estructura de registros de la tarjeta SI

1) Cuando sea la primera ocasion en que utilice la tarjeta SD con el
medidor, este generara un folder nuevo:

HBAO1

2) Cuando sea la primera vez que se ejecute la funcion datalogger con la
ruta de folder “HBAOI\”, se generara un nuevo archivo con el nombre
“HBAO1001.XLS™,

Después de que se crea dicho archivo, cada que utilice la funcion
datalogger, esta almacenard automdticamente €n ese archivo hasta

alcanzar 30,000 filas, en cuyo caso, se generara un nuevo archivo, por
ejemplo “HBA01002.XLS”.

3) Si en la ruta de folder “HBAOI\” existen méas de 99 archivos, se
generara unz nueva ruta de folder, por ¢jemplo “HBAO2\”.
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4) Estructura dc la ruta de archivos:
HBAO1\
HBAO1001.XLS
HBAO1002.XLS

HBAO01099.XLS
HBAO02\

HBAO02001.XLS
HBAO02002.XLS

HBA02099.XLS
HBAXX\

Nota:

XX: valor maximo es 10.

6. Almacenar registros de la tarjeta SD a la computadora (software EXCEL)

1) Tras finalizar lz funcion datalogger, retire l¢ tarjeta de memoria SD del medidor.

2) Conecte su tarjeta de memoria SD en la computadorz (si su computadora no
cuenta con entrade para tarjeta SD, necesitara de una adaptador de tarjeta SD a
USB).

3) Una vez que esté la tarjeta conectad: a su computadora, puede descargar los
archivos 2 su computadorz y ¢jecutar ¢l programa EXCEL, dondc podra abrir los
archivos almacenados (HBAO1001.XLS, HBAO1002.XLS, etc.). En EXCEL
puede agregar atin mas registros a los archivos ¢ implementar uso de graficas para

analisis mas util. Los registros apareceran de los archivos HBA..

. apareceran de
la siguiente manera:

EXCEL data screen ( for example) g -
- ) 3 4 .
D@Em}ﬂ&t‘ xlhll )
oEN '
- = P, 2 BN — .
= C D E F G Ho 1
: [ xB Time Chl ValueChl_Unit Ch2_Value ChZ_unit Ch3_Value Ch3_unil
31110 ale 1 = 2 y ; Soh : I
- | 2009115 130214 91  %RH 255 DEOREE 1016 :‘f
: 5 2009/11/5 13:02:18 591  %RH 256 DEGREE 1016 ra
I 32009115 130223 591  %RH 256 DEGREE 1016 hpa
; 4:()0;1/11/‘? 13022 589 %RH 256 DEGREE lg:h :m
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- é:omjuxs 13:02:48 586  %RH 257 DEGREE 10159  hpa
3) qfooquus 1;.0”.“‘.7 58.7 %RH 25.7 DEGREE l\(])llc»Q :pa
2008 30358 2 256 DEGREE 10153 \pa
2 13:03:58 586  %RH 25¢ ' 158
ti 1(1) Eﬁﬁ:g 13:03:03 584  %RH 257 DEGREE 10159 r:m
< 11 LW J NIV nc 9 ECR 0159 hpa
> 5 13:03:08 €83  %RH 257 DEGREE 10
13 12 2009/11/5 13:03:08 R il e
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Ejemplo de grafica:

hPa
anE | - hPa
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7. Configuracion Avanzada

Mientras no esté ejecutando la funcion datalogger, presione el botdn de
configurar (SET) > 2 segundos continuos para entrar a la modalidad de
configuracion, luego suelte el boton. Una vez en esta modalidad, puede

presionar el botén de configurar (SET) para elegir de entre las ocho funciones
principales, l¢ pantalle mostrara:

Sd F... Formatear Iz tarjeta de memoria SD

dAtE... Configurar la horz del reloj (afio/mes/dia, hora/minuto/segundo)
SP-t...  Configurar el tiempo de muestreo

bEEP... Configurar el sonido d¢ pitido encendido/apagado

dEC... Configurar ¢l caracter decimal de le tarjeta SD

t-CF... Eljja la unidad de temperatura, °C o °F

rS232... Configure la salida de registros por RS232 encendido/apagado
bAro... Elija la unidad del barémetrc

Nota:
Si mientras se encuentra en la modalidad de configuracion, "0 presiona
ningtin boton por mds de 5 segundos, la modalidad se cierra y regresa ¢ la
pantalla normal.
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Nota:

Nota:

Nota:

17

7.1 Formatear la tarjeta de memoria SD
Cuando se encuentre en la funcion “Sd F”
1) Useel boton A o ¥ pare seleccionar el valor “YES” (Si) o “NC ” (No)

YES — tiene intenciones de formatear la tarjeta de memoria SD
NO — No desea ejecutar el formateo de lz tarjeta de memoriz SD

2) Si elije “YES”, presione ¢l boton “ENTER”, en la pantalla aparecera el
mensaje “yES Enter”™ para confirmar nuevamente, si  estd
completamente seguro de querer formatear la tarjeta de memoriz SD,
entonces presione “ENTER” de nuevo. El formateo eliminara todo
registro existente en la tarjet: de memoria SD.

Formatear la tarjeta de memoria SD elimina los registros almacenados en
ella, asegiirese de tener unc copia de seguridaa de dichos registros en su
computadora antes ¢ e proceder con el formateo.

7.2 Configurar la hora del reloj (aio/mes/dia, hora/minuto/segundo)
Cuando se encuentre en la funcion “dATE”

1) Use el boton A o V¥ para ajustar los valores (el primer valor que
aparece es el valor de “afio”). Después de que se configura el valor
deseado, presione el boton “ENTER” pare seguir con el siguiente valor
en la secuencia. El orden de los wvalores es el siguiente:
ANO—MES—DIA—~HORA—-MINUTO—SEGUNDO.

La unidad ¢ configurar se mostrarva intermitente en la pantalla.

2) Tras configurar todos los valore € tiempO (afio/mes/dia,
hora/minuto/segundo), presione el b de configurar (SET) una vez
para guardar dichos valores, luego la pantallz: cambiard @ la funcion de
configurar el tiempo de muestreo (SP-t).

Tras ajustar la fecha y hora, el reloj marcard el tiempo de manera precisa
aun estando apagado, siempre y cuando la bateria se encuentre en
condiciones normales (no energia baja de bateria).
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Nota:

7.3 Configurar el tiempo de muestreo
Cuando se encuentr¢ en la funcion “SP-t”
1) Use el boton A o ¥ pare ajustar el valor de tiempo d¢ muestreo:

5 segundos, 10 segundos, 30 segundos, 60 segundos, 120 segundos, 300
segundos, 600 segundos, automatico.

Después de que se configura el valor deseado, presione ¢l boton “ENTER™
para guardar ¢l valor ajustado como predeterminado.

El muestreo automdtico significa que cuando el valor de la medicion Cambia

(>+1%RH o >+1°C o >x1hPa), solo se guardara el registro unc g,

7.4 Configurar el sonido de pitide encendido/apagadao
Cuando se encuentre en la funcién “bEEP™
Use el botén A o ¥ para elegir el valor “YES” (Si) ¢ “NO” (No).

YES — El pitido del medidor estara activalo de manera predeterminada
cuando se almacene cada registro.
NO — El pitido del medidor estari desactivade de manera predeterminada
cuando se almacene cada registro.

2) Tras elegir el valor “YES™ o “NO”, presione el boton “ENTER” para guardar
los cambios como predeterminados.

7.5 Configurar el caracter decimal de la tarjeta SD
Cuando se encuentre en l¢ funcién “dEC”

. . . - defect
En la estructurz de registros numéricos de la tarjeta SD S€ uS'il por de efc 0
“” Como el decimal, por ejemplo “20.6” “1000.53”. Pero cna gunosgl?alse,s,
el - r ¢jemplo “20,6
(en Europa) se utiliza “)” como punto decimal, po
“1000,53”.
E.E.U.U./América) o
1) Use el boton A o V¥ para elegir el valor “USA” ( )
“EURQO” (Europa).
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USA — Use “.” coma punto decimal por defecto.
EURO — Use “,” como puntc decimal por defecto.

2) Después de elegir el valor “USA” o “EURO”, presione ¢l botén
“ENTER” para almacenar los cambios como predeterminados.

7.6 Seleccionar la unidad de temperatura a °C o °F
Cuando se encuentre en la funcion “t-CF”

1) Use el boton A o ¥ para elegir entre los valores “C” (Celsius) o “F”
(Fahrenheit).

C - elija Celsius como su unidad de temperatura
F — elija Fahrenheit como su unidad de temperatura

2) Después de elegir le unidad “C” o “F”, presione ¢l boton “ENTER™ parz
guardar los cambios como predeterminados.

7.7 Configurar la salida RS232 “ON/OFF” (encendido/apagado)

Cuando se encuentre en lz funcion “rS232”
1) Use el boton A o ¥ pare elegir el valor “YES” (Si) 0 “NO” (No).

YES — La terminal de salida del RS232 se activara.
NO — La terminal de salida del RS232 se desactivara.

2) Tras elegir el valor “YES” 0 “NO”, presione ¢l botéon “ENTER™ para guardar
los cambios como predeterminados.

7.8 Configurar la unidad del baréometro
Cuando se encuentre en la funcion “bAro”

1) Use el boton A o ¥ para elegir el valor “hPA”, “-Hg” o “InHg”.

Texto Unidad
hPa hP

-Hg mmHg
InHg inHg

2) Tras elegir la unidad deseada, presione el botén “ENTER™ para guardar
los cambios como predeterminados.
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8.

10.

Suministra de energia de adaptador DC

Este medidor también puede alimentarse con ayuda de un adaptador DC 9V

(opcional). Inserte el enchufe en la entrada pare el adaptador de poder DC
V.

Reemplazo de bateria

1) Cuando se muestra “““-” en la pantalla, es necesario reemplazar la
bateria. Sin embargo, ain se puede continuar haciendo mediciones por
unas cuantas horas antes de que el instrumento se vuelva impreciso.

2) Afloje el tornillo de la cubierta de la bateria y retire la cubierta para
retirar las baterias también.

3) Reemplacelas con 6 baterfas DC 1.5V (UM4/AAA, alcalinas/alto
desempeiio) y coloque de nuevo la cubierta.

4) Aseglirese de colocar bien la cubiert: después de haber reemplazado las
baterias.

Reinicio de sistema
Si el medidor llega ¢ tener problemas como:

CPU system is hold (por ejemplo, €l boton principal no se puede
operar)

Reiniciar el sistemz podria solucionar el problema.
El procedimientc para el reinicic de sistema es el siguiente:

Durante el encendido, utilice un alfiler para mantener presionadc €l
botdn de reinicio (RESET). Con esto se reiniciard el sisteme del cicuito.
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11. Interface serial de computadora del RS232

El instrumentc tiene una interface serial de computadora del RS232 a través de
una terminal de 3.5mm si lz funcion del RS232 esta activada.

La salida de registros es una €adena de 16 digitos que puede ser usadz por una
aplicacion especifica elegida por el usuario.

Una punta de RS232 con la siguiente conexion serd necesaria para conectar el
instrumento con el puerto serial de I computadora.

MEDIDOR PC
(Conector 9W 'D')
Clavijacenteal. ... .. ... ... . . .. Pin 4
(conector Jack de 3.5mm)
TACERBIESEIM. ... o Pin2 —

Resistor
de 2.2K

Pin5 —

La cadena de registros de 16 digitos se muestra en el siguiente formato:

|D15D14 D13 D12 D11 D10 D9 D8 D7 D6 D5 D4 D3 D2 D1 DO

Cada digito indica el siguiente estatus:

DO

Fin 1de palabr

D1 & D8

Lectur enp ntalla D1=LSD D8=MSD
Por ejemplo:

Sil lectura en p nt 1l es 1234 entonces D8 D1 es

00001234

Punto decim

Anunciador par
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D13

osem nd n los registros su eriores en pantalla = 1
0 s¢ mandan los registros del centro en ntalla =2
0 se m ndan los registros inferiores en p ntalla =3

D14

D15 | labr

Formato del RS232: 9600, N, 8, 1

Tasa de baudio 9600

Sinp rid d

8 bits de registros

1 bit detenido

medidor (con estructura pars SD) tiene patente o patente pendiente en
los siguientes paises:

lemania 202008 016 337 4

Z1. 2008 2 0189918 5
71 200 2 N1R9917 0

| Estados Unidos
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